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Torre de almacenaje

con cajones
Manual de instrucciones
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: Partially tighten the screws. 0% ) Fully tighten all screws.
: Apriete particialmente los tornillos.  j* ) : Apriete completamente todos los tornillos.

: Serrez d'abord les vis partiellement. %) : Serrez toutes les vis complétement.
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EN: ES: FR:
hole / orificio / Trou
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: Ensure all square holes are oriented as shown.
. Asegurese de que todos los orificios cuadrados
estén orientados como se muestra.

. Assurez-vous que tous les trous carrés soient
orientés comme indiqué.
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EN:

ES:

FR:

Ensure the square holes are oriented as D
shown. ;
Asegurese de que los orificios cuadrados

estén orientados como se muestra. exz
Assurez-vous que les trous carrés soient

orientés comme indiqué.
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ES: Dé la vuelta al mueble.

FR: Retournez-le.




Step 8
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EN: Tighten the screws after the drawer slides are
assembled.

ES: Apriete los tornillos después de ensamblar los
rieles del cajon.

FR: Serrez les vis aprés avoir assemblé les
glissiéres du tiroir.
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EN: Drill a hole on the wall.
ES: Perfore un agujero en la pared.

FR: Percez un trou dans le mur.
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EN: Insert a wall anchor into the hole.
ES: Introduzca un taco de pared en ya

EN: Repeat the same

el agujero. steps on this side.
FR: Insérez une cheville dansle 5 ES: Repita los
trou. mismos pasos en
este lateral.

FR: Répétez les
mémes étapes de
ce cote.
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EN: Insert the screw through
the frame into the anchor.
ES: Inserte el tornillo a
través del marco hasta
el anclaje.
FR: Insérez la vis a travers le
cadre dans l'ancrage.




Thank you for choosing this product. We strive to provide you with the
best quality products and service in the industry. Should you have
any issues, please don't hesitate to contact us.






